bilo %e polno vernikov. Vse mu je bilo
novo, vse je obc¢udoval; napenjal je
ufesa, ko so zadonele orgle in so odme-
vali glasovi cerkvenega zbora po pro-
stornem svetiséu. Pr
o¢i padla l?ota monstrance. Ni se mogel
premagati, da ne bi vprasal: >Mama, kaj
je ga to, ko se tako sveti?«

>Tam v sredi je Jezus sam; ampak v
podobi belega kruhka! Le poglej! Takole
se ndari na prsi z desno rokeo, ko bodo
zvonckali, zraven pa reci: >Moj Jezus,
tebi Zzivim, moj Jezus, tvoj sem ziv in
mrtev!c <

Kmalu nato je zapel zvoncek. In res!
Otrocicek gleda zdaj k oltarju, zdaj na
mamico — pa jo posnema. Drobno dlan
poloZi na sréece in izgovarja, kolikor si
je zapomnil: »Jezus — tebi Zivim, Jezus,
tvoj sem Ziv in mrtev!c

Seveda vztrajati dalj ¢asa v istem po-
loZzaju in venomer gledati na oltar, tega
Vilko ni prenesel. Postajal je truden in
zato nemiren in nepotrpezljiv. Kar se
obrne stara Zena vsa nevoljna proti ma-
teri: »Kaj vam pride na misel, da jem-
ljete tako majhnega otroka s seboj v
cerkev; saj vidite, da motite poboZnost
drugih. To je mezasliSano!«

Gospa Marija vzame Vilkota v marotje
in koj zapusti cerkev, ko je bila sluzba
boZzja pri kraju.

véem mu je pa V.

Drugo nedeljo je Vili zopet prosil, da
bi smel iti z mamo k sluzbi boZji. »Le
ostani doma; si Se premajhen,« ga po-
tolazi mama. Zalosten skoé¢i decek k
oknu, pogleda v nebo, poirka na svoj
sréek in zakli¢e: »Jezus, tebi Zivim, Je-
zus, tvoj sem ziv in mrtevle —

Vilko je napredoval. Cez leta je postal
redovnik-redemptorist.. Umrl je v dubu
svetosti 1. 1926. Ime njegovo je dobro
znano: Pater Viljem Jamnausek
(Janauschek).

Osem let je Eoéivalo njegovo truplo v
preprostem grobu. Ker je pa bilo mnogo
osg uslianih, ki so se bile priporoéile
njegovi priprosnji, je cerkvena gosposka
ukrenila, da so se njegovi zemeljski
ostanki v slovesnem sprevodu prenesli
na kraj njegovega nekdanjega delovanja.
K sprevodu so prisli Skofje, odli¢ni du-
hovniki in redovniki, &astniki in vojastvo
in nepregledna mnozica drugih ljudi.

Sprevod se je pomikal po isti poti, ko-
der je neko¢ mati peljala Vilkota 'f)rvxé
v cerkev. Kdo bi si bil kdaj mislil, da
bodo tega decka tako slavili?! Kako je to
prislo? Prvi zdihljaj, ki ga je po na-
vodilu poboZne matere ponavljal od
zgodnjih otroskih let, mu je bilo geslo
za vse zivljenje in delovanje: Jezus, tebi
7ivim, Jezus, tebi umrjem, Jezus, tvoj
sem ziv in mrtev! Amen. —Z.

Za dobro voljo

»Abesinsko-italijanska vojna bo trajala
zelo dolgo.«

»Iz &esa sklepad to?«

»Ali nisi ¢ital, da se bojujo¢i se stranki
pnatanéno ravnata po abecedi? Adua, Adi-
grat, Aksum... Kdo ve, kdaj bosta pre-
listali vso abecedo?«

Prekoracenje prometnega kraja

Prostor je treba omejiti s
koli in na njem za¢rtati pro-
stor, ki naj predstavlja ploc-
nik. Na sredi je treba za-
Ortati pravokotnik R osem
do deset metrov dolZine in
dva do tri metre Sirine, ki
naj sluzi za zavetisce.

Igralce je treba razdeliti v
dvoje skupin, ki pa naj se
med seboj loéita.

V zadetku igre so vsi peSci
na ploéniku 1, vozila so pa razdeljena
ri A in C. PeSci morajo sedaj pre-
oraliti s plo¢nika 1 na plo¢nik 2, tako
da gredo mimo zavetiS¢a, gledati pa mo-
rajo, da jih ne zasalijo vozila; ¢e jih
zasatijo ma cesti, se lahko wumaknejo

ploénik 2
D +C

(=

A+ B
ploénik 1

na plotnik ali pa v zaveti¥¢e, da se
iz ne{o lovu. 4

ozila se pomikajo samo v smeri A in
B, potem v smer C, D, A itd. Ko odide
vozilo s tofke A, mora priti do B, ne da
bi se med tem ustavilo; tudi se ne sme
vroiti ali okreniti; zasa& lahko samo
pesce (s tem da se jih dotakne), ki gredo
pred njim preko ceste.

Od c¢asa do ¢asa se postavi sodnik na
tocki A in zaustavi z danim znamenjem
(s pis¢alko) krozenje vozil od A proti B.
Vozila, ki so na potu, nadaljujejo v smeri
proti B, nobeno pa ne sme oditi s tocke

Pesci morajo medtem mirno pre-
koratiti cesto do drugega znamenja, da-
nega s piscalko, ki zopet upostavi pro-
met in ki je tudi lahko mnesreéno za
zaostale pesce. Isto se lahko ponovi na
totkah C, D.

Medtem ko se vozila pomikajo, se mo-
rejo peseci izprehajati v nevarnosti. Ko so
vsi peSci na plo¢éniku 2, se vrnejo nazaj
na plo¢nik 1. Po preteku 10 do 15 minut
se igra ustavi. Raduna se: §tevilo izvrse-
nih prehodov po skupini pescev in Stevilo
pescev, ki so ostali. Igra se nadaljuje,
takp1 da se zamenjajo vloge peScev in
VOzZ1l.
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Izlo&ijo se pesci, ki jih zasadijo
(vlove) vozila na cesti; vozila, ki se
okrenejo ali vrnejo z namenom, da bi
ujela peSca, ne wupoStevajo¢ znamenja
zapore, ali ki ujamejo pesca, ki je na
plo¢niku ali v zaveti§¢u; nadalje vo-
zila, ki se med seboj prerivajo in po-
lomijo.

Igra z Zogo (stoje in ¢&epe)

Tabora sta name$¢ena v_vrsti za &rto,
ki eé'e zaértana na tleh. Nekaj korakov
pred vsako vrsto stoji po en igralec z

zogo v roki. Na dano znamenje vrze ysak
igralec Zogo prvemu igralcu svoje vrste,
katero pa mu mora le-ta zagnati nazaj,
potem pa poceniti. Nato vrze igralec
pred vrsto Zogo drugemu igralcu svoje
skupi-ne, ki jo odda nazaj in istotako kot
prvi potene. Tako se igra madaljuje,
dokler ne dobi zadnji izmed igralcev
zoge ter jo odda nazaj. Kakor hitro se
to zgodi, se predzadnji igralec dvigne,
ujame 70go, jo odda in tako gre igra dalje
toliko &asa, da pride Zoga zopet v roke
prvemu igralcu.

Uganke, rciitve in drugo

Kakor igra..,
(V. B., Ljubljana.)

Skrit pregovor.

SVETOZAR VELETIN

SISAK
Posetnica.
Stanko Ranarié
in Nikola Narina
Panc¢evo

Kaj sta ta dva moza?

Resitev ugank iz 7. stevilke.

Rog srece:
Da ni denar najvecji dar,
ti marsikdo pojasni,
samo beracev ne sprasuj
s tej resnici jasni!

Dekliski zavod:

Ljj|luld|m|i|l]|a
Jlujl|i|j|la|ln|a
Sligdgein|dlFila
VielrJofn|i|k|a
Gle|n|o]jv]e|f]|a
Alglr|i|pli]ln|a
Ble|la|t|r|iJk]a
Blo|g|lo|jm|i|l]a

Skrit pregovor:

Denar — sveta vladar.

Vse uganke so pravilno resili: Holozan
Emil, Vevée; Minka Sodja, Bohinjska Bi-
strica; Sadar Breda, Cernel¢ Franja,
Grahli Alojzija, Jagodi¢ Zdenko, vsi iz
Celja; France iz Sredis¢a.

Izzrebana je bila: Sadar Breda iz Celja.

CeOo

Urednistvo in uprava »Vrtcac zZelita
]vlfin} prijateljem vesele velikonoéne praz-
e

»Vrtec« izhaja 15. dan v mesecu in stane za vse leto Din 15—, Izdaja ga Konzorcij

»Vrica«. Urejuje ga in oblastem odgovarja Jesenovec France, profesor v Ljubljani,

Cesta 29. oktobra 3t. 18. — Uprava »Vrtcac< v Ljubljani, Kopitarjeva ul. 2.(H. Ni¢man).
Tiska ga Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani (K. Ceé).
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